SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT - TRUGLO 6-48 THREAD,
GREEN

Durable, Machined Aluminum & Bright Fiber Optic Bead

Highly visible, bright red or green, aiming point lets you concentrate on
following the target and making the shot. Improves sight acquisition in all light
conditions for fast, almost automatic alignment. Machined aluminum body
provides years of rugged service.

Attributes

Name: TRUGLO 6-48 THREAD, GREEN
Manufacturer: TRUGLO

Product no.: 902000053

Mfr. No.: TG-TG954AG

Make: Universal Shotguns

Sight Color: Green

Style: Fiber Optic Beads

Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 788130102145

Item details

Made in USA
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SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 648
THREAD, GREEN Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Schussgenauigkeit zu verbessern und die Zielerfassung bei verschiedenen
Lichtverhaltnissen zu optimieren. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

¢ Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.

¢ Stelle sicher, dass das Visier ordnungsgemaR installiert ist, bevor du es benutzt.

e Uberpriife regelméRig das Visier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubeh6ér.

¢ Lagere das Visier und die Feuerwaffe sicher, um unbefugten Zugriff, insbesondere durch Kinder, zu
verhindern.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flir eine sichere SchieBumgebung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlstellungen und ungenauen Schussen flhren.
o Beschadigungen am Visier kénnen wahrend der Nutzung zu Ausfallen fuhren.

¢ Anleitungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass das Visier gemal den bereitgestellten Anweisungen installiert wird.

o Verwende das Visier nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt.

o Vermeide die Nutzung des Visieres bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kdnnten.

¢ Altersbhezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren vorgesehen. Stelle sicher, dass
Minderjahrige beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr von einem verantwortlichen
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Reinige den Bereich, an dem das Visier installiert wird, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.

o Verwende geeignete Werkzeuge, um das Visier auf der Schrotflinte zu installieren und stelle sicher,
dass es fest sitzt.

o Uberpriife die Ausrichtung des Visieres vor der Nutzung.

2. Nutzung:



o Mache dich vor der Nutzung mit den Funktionen und der Bedienung des Visieres vertraut.

o Justiere das Visier nach Bedarf, um eine ordnungsgemafe Ausrichtung mit deinem Ziel
sicherzustellen.

o Ube in einer sicheren Umgebung, um dich an die Leistung des Visieres zu gewéhnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Visier gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Visier nicht im regularen Haushaltsmll.
e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO beziehe
dich bitte auf die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen bei uns an erster Stelle. Durch die Befolgung dieser Richtlinien und
Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem SHOTGUN STARBRITE DELUXE
SIGHT TRUGLO gewabhrleisten. Bleibe immer Uber Sicherheitspraktiken und Updates zu deinem Produkt
informiert. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 648
THREAD, GREEN Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. This product is designed to enhance
your shooting accuracy and improve sight acquisition in various lighting conditions. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the sight is properly installed before use.

Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and accessories.

Store the sight and firearm securely to prevent unauthorized access, especially by children.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to misalignment and inaccurate shooting.
o Damage to the sight can cause failure during use.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

o Ensure that the sight is installed according to the instructions provided.
o Do not use the sight if it shows signs of damage or wear.
o Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect its performance.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are
supervised by a responsible adult when using firearms and related accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

o Clean the area where the sight will be installed to ensure a secure fit.

o Use appropriate tools to install the sight onto the shotgun, ensuring it is tightly secured.
o Check the alignment of the sight before use.

2. Usage:

o Before using the sight, familiarize yourself with its features and operation.
o Adjust the sight as necessary to ensure proper alignment with your target.
o Practice in a safe environment to become accustomed to the sight's performance.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion

Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines and instructions, you can ensure
a safe and enjoyable experience with your SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Always stay informed
about safety practices and updates regarding your product. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del PUNTO DE
MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO 648
THREAD, VERDE

Introduccion

Gracias por elegir el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO. Este producto esta disefiado para
mejorar tu precision al disparar y facilitar la adquisicién de la mira en diversas condiciones de luz. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

e Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

e AsegUrate de que el punto de mira esté correctamente instalado antes de usarlo.

¢ Inspecciona regularmente el punto de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

¢ Almacena el punto de mira y el arma de fuego de manera segura para prevenir el acceso no autorizado,
especialmente por parte de nifios.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el area de disparo sea segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Una instalacién incorrecta puede llevar a desalineaciones y disparos inexactos.
o El dafio al punto de mira puede causar fallos durante su uso.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Asegurate de que el punto de mira esté instalado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

o No uses el punto de mira si muestra signos de dafio o desgaste.

o Evita usar el punto de mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas de 18 afios 0 mas. Asegurate de que los
menores estén supervisados por un adulto responsable al usar armas de fuego y accesorios
relacionados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalacién.

o Limpia el drea donde se instalara el punto de mira para asegurar un ajuste seguro.

o Usa herramientas adecuadas para instalar el punto de mira en la escopeta, asegurandote de que
esté bien fijado.

o Verifica la alineacion del punto de mira antes de usarlo.

2. Uso:



o Antes de usar el punto de mira, familiarizate con sus caracteristicas y funcionamiento.

o Ajusta el punto de mira segUn sea necesario para asegurar una alineacién adecuada con tu
objetivo.

o Practica en un entorno seguro para acostumbrarte al rendimiento del punto de mira.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el punto de mira de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el punto de mira en la basura doméstica regular.
» Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE
TRUGLO, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del
producto.

Conclusion

Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales prioridades. Siguiendo estas directrices e instrucciones,
puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE
TRUGLO. Siempre mantente informado sobre las practicas de seguridad y actualizaciones relacionadas con tu
producto. Gracias por tu atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE POINT ROUGE
SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO 648
THREAD, VERT

Introduction

Merci d'avoir choisi le point rouge SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO. Ce produit est concu pour améliorer
ta précision de tir et faciliter I'acquisition de la vue dans diverses conditions d'éclairage. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, lis attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

Garde I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Assuretoi que le point de visée est correctement installé avant utilisation.

Inspecte régulierement le point de visée pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.
Range le point de visée et I'arme de maniere sécurisée pour éviter tout accés non autorisé, en particulier
par des enfants.

¢ Sois conscient de ton environnement et assure un cadre de tir s(r.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement et un tir inexact.
o Un dommage au point de visée peut provoquer une défaillance lors de son utilisation.

¢ Instructions pour éviter les risques :

o Assuretoi que le point de visée est installé selon les instructions fournies.

o N'utilise pas le point de visée s'il montre des signes de dommage ou d'usure.

o Evite d'utiliser le point de visée dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter ses performances.

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a un usage par des personnes agées de 18 ans et plus. Assuretoi que les
mineurs sont supervisés par un adulte responsable lors de I'utilisation d'armes a feu et
d'accessoires connexes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.

o Nettoie la zone ou le point de visée sera installé pour garantir un ajustement sécurisé.

o Utilise les outils appropriés pour installer le point de visée sur le fusil, en veillant a ce gqu'il soit bien
fixé.

o Vérifie I'alignement du point de visée avant utilisation.

2. Utilisation :



o Avant d'utiliser le point de visée, familiarisetoi avec ses caractéristiques et son fonctionnement.
o Ajuste le point de visée si nécessaire pour assurer un alignement correct avec ta cible.
o Entrainetoi dans un environnement slr pour t'habituer aux performances du point de visée.

Instructions d'élimination

e Elimine le point de visée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le point de visée dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage si elles sont disponibles.

Conclusion

Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une
expérience sire et agréable avec ton point rouge SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO. Reste toujours
informé des pratiques de sécurité et des mises a jour concernant ton produit. Merci de préter attention a la
sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL MIRINO
SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO 648
THREAD, GREEN

Introduzione

Grazie per aver scelto il MIRINO SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua precisione di tiro e facilitare I'acquisizione del mirino in diverse condizioni di illuminazione. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima dell'uso.

Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e degli accessori.
Conserva il mirino e I'arma da fuoco in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati, specialmente
da parte di bambini.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Potenziali Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a disallineamento e tiro impreciso.
o Danni al mirino possono causare malfunzionamenti durante I'uso.

¢ Istruzioni per Evitare Rischi:

o Assicurati che il mirino sia installato secondo le istruzioni fornite.

o Non utilizzare il mirino se mostra segni di danno o usura.

o Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni. Assicurati
che i minori siano supervisionati da un adulto responsabile quando utilizzano armi da fuoco e
accessori correlati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.

o Pulisci I'area in cui il mirino sara installato per garantire una vestibilita sicura.

o Utilizza gli strumenti appropriati per installare il mirino sul fucile, assicurandoti che sia ben fissato.
o Controlla I'allineamento del mirino prima dell'uso.

2. Uso:



o Prima di utilizzare il mirino, familiarizzati con le sue caratteristiche e il suo funzionamento.
o Regola il mirino secondo necessita per garantire un corretto allineamento con il tuo bersaglio.
o Pratica in un ambiente sicuro per abituarti alle prestazioni del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il mirino in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del MIRINO SHOTGUN STARBRITE DELUXE
TRUGLDO, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto.

Conclusione

La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi
garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MIRINO SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO. Rimani
sempre informato sulle pratiche di sicurezza e sugli aggiornamenti riguardanti il tuo prodotto. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 648
THREAD, GREEN Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Dette produktet er designet for a forbedre
din skytepresisjon og forbedre sikteopplevelsen under ulike lysforhold. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid ditt skytevapen som om det er ladd.

Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning.

Sarg for at siktet er riktig installert fgr bruk.

Inspiser regelmessig siktet for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.
Oppbevar siktet og vapenet sikkert for & hindre uautorisert tilgang, spesielt av barn.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fgre til feiljustering og ungyaktig skyting.
o Skader pa siktet kan fgre til svikt under bruk.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

o Sgrg for at siktet er installert i henhold til de angitte instruksjonene.
o lkke bruk siktet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.
o Unnga a bruke siktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer over 18 ar. Sgrg for at mindrearige er under tilsyn av
en ansvarlig voksen nar de bruker skytevapen og relaterte tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er ulastet far du begynner installasjonen.

o Rengjer omradet der siktet skal installeres for a sikre en sikker passform.

o Bruk passende verktgy for a installere siktet pa hagla, og sgrg for at det er godt festet.
o Sjekk justeringen av siktet fgr bruk.

2. Bruk:

o Fgr du bruker siktet, bli kjent med funksjonene og driften.
o Juster siktet etter behov for a sikre riktig justering med malet ditt.
o @v i et trygt miljg for a bli vant til siktets ytelse.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast siktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke siktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Konklusjon

Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer. Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene
kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Hold deg
alltid informert om sikkerhetspraksis og oppdateringer vedrgrende produktet ditt. Takk for din oppmerksomhet
til sikkerhet.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 648
THREAD, GREEN Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy precyzji strzatéw oraz utatwienia celowania w réznych warunkach oswietleniowych. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron jako zatadowana.

Utrzymuj broi skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczgcych uzytkowania broni palnej i
akcesoridw.

Przechowuj celownik i bron w sposéb zabezpieczajacy przed nieautoryzowanym dostepem, szczegdlnie
przez dzieci.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

Potencjalne zagrozenia:

o Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia i niecelnego strzatu.
o Uszkodzenie celownika moze spowodowac awarie podczas uzytkowania.

Instrukcje, aby uniknac¢ zagrozen:

o Upewnij sie, ze celownik jest zainstalowany zgodnie z podanymi instrukcjami.

o Nie uzywaj celownika, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

o Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego
dziatanie.

Ostrzezenia specyficzne dla wieku:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij sie, ze
nieletni s nadzorowani przez odpowiedzialnego dorostego podczas uzywania broni palnej i
zwigzanych z nig akcesoriow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

o Oczys$¢ obszar, w ktérym celownik bedzie instalowany, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

o Uzyj odpowiednich narzedzi do zamontowania celownika na strzelbie, upewniajac sie, ze jest
mocno przymocowany.

o Sprawdz ustawienie celownika przed uzyciem.

Uzytkowanie:



o Przed uzyciem celownika zapoznaj sie z jego funkcjami i dziataniem.
o Dostosuj celownik w razie potrzeby, aby zapewni¢ prawidtowe ustawienie w stosunku do celu.
o Cwicz w bezpiecznym otoczeniu, aby przyzwyczai¢ sie do wydajnosci celownika.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa SHOTGUN STARBRITE DELUXE
SIGHT TRUGLO, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu
produktu.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi najwyzszymi priorytetami. Przestrzegajgc tych wytycznych i
instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT
TRUGLO. Zawsze badZ na biezgco z praktykami bezpieczenstwa i aktualizacjami dotyczacymi Twojego produktu.
Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



TRUGLO DELUXE ETUTAHTAIMET 648 KIERRE,
VIHREA Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, ettd valitsit TRUGLO DELUXE ETUTAHTAIMET. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan

ampumistehokkuuttasi ja helpottamaan tahtaysta eri valaistusolosuhteissa. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.

Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Varmista, ettd tahtdin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tahtaimen kunto ja mahdolliset vauriot.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttéa ja lisavarusteita.
Sailyta tahtain ja ase turvallisesti, jotta ne eivat paase vaariin kasiin, erityisesti lasten.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa vaaraan kohdistamiseen ja epatarkkaan ampumiseen.
o Vaurioitunut tahtdin voi aiheuttaa toimintahairiéita kaytén aikana.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:
o Varmista, etta tahtadin on asennettu annettujen ohjeiden mukaisesti.
o Al3 kayta tahtainta, jos siind on nakyvia vaurioita tai kulumia.
o Valta tdhtaimen kayttéa adrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi 18 vuotta tayttaneille henkildille. Varmista, etta alaikaiset
ovat vastuullisen aikuisen valvonnassa kayttaessaan aseita ja niihin liittyvia lisdvarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

o Puhdista alue, johon tahtain asennetaan, varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.

o Kayta sopivia tyokaluja tahtaimen asentamiseen haulikkoon varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
o Tarkista tahtdimen kohdistus ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Ennen tahtdaimen kayttéa, tutustu sen ominaisuuksiin ja toimintaan.
o S33ada tahtainta tarvittaessa varmistaaksesi oikean kohdistuksen kohteeseesi.
o Harjoittele turvallisessa ymparistéssa tottuaksesi tahtaimen suorituskykyyn.



Havittamisohjeet

¢ Havitad tahtain paikallisten sadntdjen mukaisesti.
o Ald havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TRUGLO DELUXE ETUTAHTAIMISTA, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Yhteenveto

Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisen tarkeita. Noudattamalla naita ohjeita ja ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen TRUGLO DELUXE ETUTAHTAIMIEN kanssa. Pysy aina ajan
tasalla turvallisuuskaytannoista ja paivityksista tuotteesi osalta. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 648
THREAD, GREEN Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutnoggrannhet och underlatta siktesforvarv i olika ljusférnallanden. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

e Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

o Se till att siktet ar korrekt installerat innan anvandning.

¢ Inspektera regelbundet siktet for tecken pa slitage eller skador.

¢ Folj alla lokala lagar och férordningar avseende vapenanvandning och tillbehor.

e Forvara siktet och vapnet pa ett sakert satt for att férhindra obehdrig atkomst, sarskilt av barn.
¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till feljustering och ogiltig skjutning.
o Skador pa siktet kan orsaka funktionsfel under anvandning.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o Se till att siktet installeras enligt de angivna instruktionerna.
o Anvand inte siktet om det visar tecken pa skada eller slitage.
o Undvik att anvanda siktet under extrema vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt &r avsedd for anvandning av individer som ar 18 ar och aldre. Se till att
minderariga dvervakas av en ansvarig vuxen vid anvandning av vapen och relaterade tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Se till att vapnet ar oladdat innan installationen pabérjas.

Reng6r omradet dar siktet ska installeras for att sakerstalla en saker passform.

Anvand lampliga verktyg for att installera siktet pa hagelgevaret, och se till att det &r ordentligt
sakrat.

Kontrollera justeringen av siktet innan anvandning.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Bekanta dig med siktets funktioner och drift innan du anvander det.
o Justera siktet efter behov for att sakerstalla korrekt justering med ditt mal.
o Ova i en saker milj6 for att vanja dig vid siktets prestanda.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera siktet i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte siktet i vanligt hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgéngliga.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer géllande SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Slutsats

Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hdgsta prioriteringar. Genom att flja dessa riktlinjer och instruktioner
kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med ditt SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Hall
dig alltid informerad om sakerhetsrutiner och uppdateringar gallande din produkt. Tack for din uppmarksamhet
pa sakerhet.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 648
THREAD, GREEN Bezpecnostni pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Tento produkt je navrzen tak, aby

zvysil vasi presnost strelby a zlepsil ziskani mifidla za rdznych svételnych podminek. Aby bylo zajisténo
bezpelné a efektivni pouZiti, peclivé si prosim prectéte tuto bezpecnostni prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran neustéale namirenou na bezpecnou stranu.

Ujistéte se, Ze je mifidlo spravné nainstalovano pred pouzitim.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a prislusenstvi.
Ulozte mifidlo a zbran bezpecné, aby se zabranilo neopravnénému pristupu, zejména détmi.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné strelecké prostfedi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace midize vést k nespravnému zarovnani a nepresné strelbé.
o Poskozeni mifidla mlze zplsobit selhani pri pouziti.

¢ Pokyny k vyhnuti se nebezpecim:

o Ujistéte se, Ze je mifidlo nainstalovano podle poskytnutych pokynd.

o Nepouzivejte mifidlo, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo opotrebeni.

o Vyvarujte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit
jeho vykon.

e Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pro osoby starsi 18 let. Ujistéte se, ze mladistvi jsou pri pouzivani zbrani a
souvisejiciho prislusenstvi pod dohledem odpoveédné dospélé osoby.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred zahdjenim instalace.

o Vycistéte oblast, kde bude mifidlo nainstalovano, aby se zajistil bezpecny a pevny Uchyt.

o Pouzijte vhodné nastroje k instalaci mifidla na brokovnici, ujistéte se, Ze je pevné zajisténo.
o Zkontrolujte zarovnani mifidla pred pouzitim.

2. Pouziti:
o Pfed pouzitim mifidla se seznamte s jeho funkcemi a obsluhou.

o Prizplsobte mifidlo podle potfeby, abyste zajistili spravné zarovnani s vasim cilem.
o Cvitte v bezpecném prostredi, abyste se seznamili s vykonem mifidla.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte mifidlo v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neposkozujte mifidlo v bézném domacim odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpelnostni dotazy nebo obavy tykajici se SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu.

Zaver

Vase bezpec¢nost a spokojenost jsou nasimi nejvyssimi prioritami. Dodrzovanim téchto pokyn( a instrukci
mdZzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Vzdy se
informujte o bezpelnostnich praktikach a aktualizacich tykajicich se vaseho produktu. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti.
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